
SOCRATE PLATON – HIPPIAS MAJEUR (290D-291A) – (399-390 AV.JC ?) 

NOMS

χύτρα, ας (ἡ) – la marmite

ἔτνος, εος-ους (τό) – la purée de légumes 

τορύνη, ης (ἡ) – la cuiller de bois
ὄνομα, ατος (τό) – le nom

Ἱππίας, ου (ὁ)

σοφία, ας (ἡ) – la sagesse

Ἕλλην, ηνος (ὁ) – le Grec

ADJECTIFS
ἕκαστος, η, ον - chacun

καλός, ή, όν - beau

πότερος, α, ον – lequel des deux

μεστός, ή, όν + gen. rempli de

χρύσεος- οῦς, έα-ῆ, έον-οῦν – en or 

σύκινος, η, ον – en bois de figuier
τοιοῦτος, τοιαύτη, τοιοῦτον... οἷος, α, ον – tel... que

ἀμαθής, ής, ές – ignorant, stupide, non civilisé

μέρμερος, ος, ον – pénible, qui a le caractère difficile

VERBES
ὁμολογέ-ω > ῶ ὅτι – je conviens de ce que,  je tombe

d'accord sur le fait que

πρέπω – je conviens à, je suis approprié à

πρέπει + datif + infinitif – il convient à qqu'un de

ἕψω – je fais bouillir
γιγνώσκω * - je connais

ἐρωτά-ω > ῶ – je demande

διαλέγω * - je parle dans un dialogue, je m'entretiens

avec

ἀνα / πίμπλημι * + gen – je remplis de / je souille de

ἀμπέχω – j'enveloppe, j'habille

ὑποδέω * (au moyen) – je me chausse
εὐδοκιμέ-ω > ῶ – je suis estimé, honoré

φύρω (au moyen-passif) – je me frotte, je fréquente

MOTS INDECLINABLES
ἄρτι – précisément, récemment, tout à l'heure

Ἡράκλεις – par Hercule !
ὥμως - cependant

μεντἂν = μέντοι + ἂν – pourtant + valeur de potentiel

καλῶς – bellement


